
— Система, средний уровень специй уже вызывает конфуз с одеждой; безумно острый уровень
клиента не взорвёт? — Майк был немного обеспокоен. Острая жареная рыба уже одобрена
клиентами, но большинство из них выбрали умеренно острый и средний уровень специй.

Уриен был единственным, кто попросил супер-острый уровень, и после того, как он откусил
свой первый кусочек, от его тела пошёл пар, делая ресторан похожим на концертную
площадку с сухим льдом.

Что касается безумно острого уровня, то это был первый заказ.

— Пожалуйста, не сомневайтесь в нормах безопасности продуктов, предоставляемых системой!
— прозвучал серьезный голос системы, и она начала свою болтовню, — Все ингредиенты
тщательно подобраны. Радужная рыба сочетает в себе лучшие качества как амура, так и
горбыля. Она богата белком, а также содержит следы простого селена, который обладает
омолаживающими и питательными свойствами. Перец тобаско получается из скрещивания
тобаско и перца пикин самого высокого качества и выращивается на острове ядовитого огня
островов демонов. Перцы ежедневно выпекаются ядовитым пламенем, что отфильтровывает
примеси, и пропитываются тепловой энергией огня, поэтому они полезны в борьбе с холодом.
Перец дикого льда был посажен на севере империи Рот, что придаёт ему оттенок освежающей
прохлады и дополняет его пряный вкус. При использовании в сочетании с перцем тобаскин он
может эффективно нейтрализовать огненную энергию внутри последнего, предотвращая
нанесение вреда организму потребителя—

— Так вот почему ингредиенты обошлись мне в 600 медных монет лишь за небольшую порцию?
— Майк поджал губы.

— Ваши цены установлены в два раза выше стоимости ингредиентов, поэтому я уверен, что чем
больше стоят ингредиенты, тем счастливее вы… — прозвучал презрительный голос системы.

— Кто тебе это сказал? Мое желание — готовить лучшую еду по низким ценам, но жизнь
слишком сложна, поэтому остаётся устанавливать такие высокие цены, — серьезно ответил
Майк. Затем он положил в духовку две маринованные рыбы и продолжил готовить тушеную
курицу с рисом.

— Отец, Гадкий Утенок съел все рыбьи кости! Можно я его побью? — в дверях кухни появилась
Эми. В одной руке она держала коробку, а в другой — котёнка за шиворот.

— Хм? — Майк обернулся. В коробке, которую она держала, лежал скелет рыбы, которую они
съели на обед, но почти все кости исчезли.

Гадкий Утёнок взывал к Майку о помощи. Тем не менее, он выглядел виноватым, что
указывало на то, что он и правда их съел.

— Ладно, можешь преподать ему урок, — Майк со смирившейся улыбкой покачал головой. Он
потратил довольно много времени на то, чтобы вымыть и разложить их, прежде чем аккуратно
соединить их ниткой и иголкой, поэтому был немного расстроен тем, что Гадкий Утенок
испортил плоды его труда.

— Мяу... — Гадкий утенок надеялся, что Майк спасет его, но не тут-то было.

— Ладно, — получив разрешение, Эми отложила коробку в сторону, прежде чем посадить
Гадкого Утенка на табурет, и сморщила его пухлую мордочку в своих маленьких ручках.



— Гадкий Утёнок, знаешь, что ты натворил?

— Мяу, — поспешно кивнул Гадкий Утенок.

— Что ты натворил?

Гадкий Утенок повернулся и указал лапой на коробку с рыбьими костями.

— Ты чувствуешь, что сделал мне одолжение, оставив немного? — Эми повернула его морду
назад, чтобы заглянуть ему в глаза.

— Мяу, — Гадкий Утенок бессознательно кивнул, прежде чем немедленно покачать головой.

— Гадкий Утенок!! Как ты мог!! — Эми была немного сердита. Она сжала ему мордочку.

«Какая умная маленькая кошечка и какая очаровательная девочка-полуэльф!» — глаза Вивиан
тут же загорелись при виде Эми и Гадкого Утенка. Затем ее взгляд остановился на Эми. Скорее
всего, это была та самая полуэльфийка, о которой часто упоминала Луна.

«Даже если они милые, у меня нет желания обнимать их или что-то в этом роде. Я ненавижу
надоедливых маленьких детей и всё такое» — Вивиан быстро отвела взгляд.

Клиенты смотрели на их очаровательное взаимодействие с доброжелательными улыбками на
лицах. Помимо незабываемой еды Майка, наблюдение за тем, как Эми играет со своим
маленьким рыжим котенком, также было достопримечательностью ресторана.

Шонард нервно сидел напротив Вивиан. Несколько раз он открывал рот, чтобы что-то сказать,
но в конце концов воздерживался. Обычно он знал, как общаться с дамами, но эти навыки
полностью покинули его. Вивиан была дочерью городского лорда, поэтому он не осмеливался
открывать рот; кроме того, она была в мужской одежде, так что он не был уверен,
разговаривать с ней как с мужчиной или как с женщиной.

Взгляд Вивиан на мгновение задержался на Эми, прежде чем она отвела глаза, делая вид, что
на самом деле не любит детей. Эта маленькая деталь не ускользнула от внимания Шонарда, и
он улыбнулся:

— Маленькие преступники раздражают. Мне приходится почти каждый день наказывать таких,
учить их быть хорошими людьми.

— Она очень милый ребенок, и просто наказывает непослушного котенка; это делает её
преступницей? — Вивиан поджала губы, — В любом случае, не следует ли вам самим научиться
быть порядочным человеком, прежде чем пытаться учить других?

Шонард был немного раздражен насмешкой в словах Вивиан, но всё же подавил это и сказал:

— Котенок слишком мал, чтобы что-нибудь понять. Если он делает что-то не так, разве это не
стоит простить?

— Хех, даже если маленькие девочки совершают ошибки, их нужно дисциплинировать, чтобы
они могли учиться с раннего возраста.

Вивиан больше ничего не сказала. Она не хотела разговаривать с Шонардом. Он был просто
высокомерным богатым мальчишкой, и притом не очень умным, так что она не собиралась
тратить на него слова.



А вот владелец этого ресторана был намного более интригующим.

— Похоже, безумно острый уровень недостаточно острый, — Майк бросил в сковороду ещё
одну пригоршню перца тобаскин. Он был очень хорош в воспитании таких преступников, как
Шонард.

Ябемия поставила перед Вивиан жареную рыбу и улыбнулась:

— Вот ваша жареная рыба, приятного аппетита.

— Спасибо, — Вивиан кивнула. Её взгляд был полностью прикован к жареной рыбе. Она была
шириной примерно с ладонь и тридцать сантиметров в длину, достаточно для двух человек. До
нее донесся пряный аромат рыбы, отчего у нее невольно потекли слюнки.

Шонар тоже сглотнул при виде рыбы Вивиан. Он весьма скептически относился к ценам
Майка, но вынужден был признать, что аромат был соблазнительным.

— Вот ваша безумно острая жареная рыба, — вскоре к их столу снова подошла Ябемия. Она
поставила рыбу перед Шонардом.

Он инстинктивно закрыл глаза. От этого аромата... у него защипало в глазах.
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